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YOLLAR, IKILEMLER VE DUSLER: MULTECI
KADINLARDAN DiJITAL HiKAYELER

Burcu Senel®

Oz

Bu yazida, Haziran-Ekim 2017 tarihleri arasinda, Almanya’nin Berlin kentinde yiiriitiilen Woman.Life.Story
(Kadin.Yasam.Hikaye) Projesi kapsaminda, miilteci kadinlarin katiimiyla giindelik hayat, arkadashk,
annelik, dans, doga gibi cesitli temalarda diizenlenen dijital hikaye anlatimi at6lyelerinden goniillii olarak
katildigim iki atdlyeye odaklaniyorum. Tiirlii sebeplerle Berlin'e gelmek durumunda kalmis miilteci
kadinlarin karsilastiklar1 problemler ve bunlarla miicadeleleriyle oriilii giindelik yasamlarina atolyeler
araciligiyla bakmaya calisiyorum. Ilk olarak, dijital hikdye anlatimi ve Berlin’de miiltecilerle yapilan
calismalara dair zihnimde dolasan sorulara deginiyorum. Sonra, hem Berlin'de miilteci kadinlarin
giindelik yasamini daha iyi anlamaya katk: sunacagini diistindiigiim hem de kaygilarimi dindirerek beni
atOlyelere katilmaya tesvik eden iki yerdeki -bir miilteci kampi (heim) ve miiltecilere yonelik bir kadin
merkezindeki- deneyimlerime deginiyorum. Son olarak, 2017'nin Agustos ayinda gerceklestirdigimiz iki
atolyeye ve bu atdlyelerde biri Afganistan’dan, digeri de Kamerun’dan kadinlarin anlatilarin1 dolasima
sokan iki dijital hikayeye odaklaniyorum.
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ROADS, DILEMMAS AND DREAMS: DIGITAL STORIES
FROM REFUGEE WOMEN

Abstract

In this article, I concentrate on two digital storytelling workshops I voluntarily took part that were
conducted within the context of the project Woman. Life. Story, which was run between June-October, 2017
in Berlin-Germany and includes digital storytelling workshops conducted with the participation of refugee
women about topics such as everyday life, motherhood, dance, nature, and etc. I try to look through the
everyday lives of refugee women, who were forced to come to Berlin due to various reasons, together with
the problems they face in their everyday lives and their struggles to cope with them. Within this context,
first I touch upon the questions wandering in my mind regarding digital storytelling workshops and
researches/projects carried out in Berlin about/with refugees. Then, I share my experiences in two places in
Berlin —a refugee camp (heim) and a women’s center- with the idea that it could help to gain more insight
about the everyday lives of refugee women in the city and could reflect the process that convinced me to
take part in the project by relieving my anxieties. Lastly, I concentrate on the digital storytelling workshops
and two digital stories produced there, which circulate narratives of refugee women from Afghanistan and
Cameroon.

Key Terms

refugee, woman, digital storytelling, narrative, Berlin.

Fotograf 1: Atdlyelerden bir grup kadin, bir arada.

(419)



Moment Dergi, 2017, 4(2): 418-435 Burcu Senel

Giris

Dijital hikdye anlatimi atdlyeleriyle tanismam, 2011 yilinda Hacettepe Universitesi
lletisim Fakiiltesi Iletisim Bilimleri Boliimii'nde yiiksek lisansa baglamamla oldu.
Fakiilte’de yiiriitiilen arastirmalar1 ve ozellikle Fakiilte'nin Dijital Hikdye Anlatimi
Atolye ekibinin calismalarmi bunun Oncesinde de takip etmekteydim. Atdlyenin o
zamanki internet sitesini kag kez ziyaret edip, Amargili Kadinlardan Djjital Hikayeleri'
dontip dontip kag kez izledigimi hatirlamiyorum. Kadinlarin biiyiik ¢ogunlugunun
isimlerini, nerelerde neler yaptiklarim1 duymuyorduk belki, ama anlatilar1 o kadar
tanidikti ki en basta bu asinalikti bana hikayeleri tekrar tekrar izleten. Ortaklasan
deneyimlerimiz hikayelerde kulagima calmnirken, maruz kaldiklarimi(zi)n neden ve
nasilina dair sordugum sorulara yenileri ekleniyordu. Bu sorular, atdlye siirecinin
kendisine dair merakla birlesti. Yiiksek lisansa basladigim yil, atolyenin koordinatorii
Dog. Dr. Burcu Simsek’in yanina biraz da belirsizligin getirdigi cekingenlikle gidip
atolyeye dair merakimdan bahsettigimi hatirliyorum. Bunu, Burcu Hoca'nin motive edici
tesvikleriyle katildigim kolaylastiric1 egitimi ve farkli yerlerden pargasi olup farkh
asamalarda cok sey Ogrendigim ve katki sundugum atolyeler izledi. En bastaki
cekingenlik, yillar iginde tiirlii duygu ve deneyimle doniistii ve kendimi, bes yildir farklh
sekillerde pargas1 oldugum bu atolye ekibinin icerisinde buldum.

Subat-Haziran 2017 tarihleri arasinda Erasmus staji icin bulundugum Berlin’de,
tanidigim bir grup Almanyali kadinin, kadin miiltecilere yonelik bir dizi dijital hikaye
anlatim1 atOlyesi gergeklestireceklerini ve bunlara katilabilecegimi ilk duydugumda,
benzer merak ve heyecana kapildim. Ote yandan, giristigim her saha arastirmasinda
icimi kemiren derdin yansimasi olan, atolyelerin organize edilme ve yiirtitiilme siirecine
dair kafamda dolasan bazi sorular vardi. Bunlar temelde, katilimcilara erisilmesi ve
atolyedeki etkilesimimize dairdi. Dijital hikaye anlatimi atolyelerinde genel olarak,
atolye planlayicilari/yiiriitiiciileri, diisliniilen tema baglaminda farkli insanlara/gruplara
erisip atolye siirecinden onlara bahsediyorlar. Potansiyel katilimcilar, atolyelerin nasil bir
deneyim sunabilecegine, siirecin kendisine ve ¢iktisina dair bilgilendiriliyorlar. Bazen tig
glin stlirebilen atOlyelere neden ve nasil katilabilecekleri katilimcilara anlatilmaya

calisihiyor. Atdlye deneyimi olan bizler bunlara dair fikir sahibiyiz; atdlyelerin ve

1 http://digitalstoryhub.org/ AMARGI-ISTANBUL-1
http://digitalstorvhub.org/ AMARGI-ISTANBUL-2
http://digitalstorvhub.org/ AMARGI-ANTAKYA
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hikayelerin giiciine inaniyoruz. Ote yandan, atdlyenin icerigine ve konusuna bagh
olarak, herhangi bir konuda bir grup katihmciy1 bir araya getirmek, ongoremediginiz
sonuclar dogurma ihtimali tasiyor. S6z konusu hassas konularda ve gruplarla yapilan
atolyeler oldugunda, katilimcilar arasindaki etkilesimin nereye evrilecegi veya
katilimcilara etkisinin nasil olacagl gibi sorular ortada duruyor. Kadinlarla bir araya
gelmek ve zor zamanlarda neler yaptigimizi, bunlarin tistesinden gelme yollarimiz,
hayallerimizi paylasmak bana hep iyi geldi ve ¢ok sey &gretti. Dijital hikaye anlatimi
atOlyeleri ise bunu kolektif sekilde yaparken, hikayelerimizi bagkalariyla paylasmanm
oniinti actig1 igin ¢ok 6nemliydi. Diger yandan, birer kadin olarak yasamlar1 halihazirda
baskilarla cevrelenirken, biiyiik ¢ogunlukla savas nedeniyle dogup biiytdiikleri
topraklardan ayrilmak zorunda kalmis, zorlu yolculuklar sonucunda baska bir tilkeye
varmis ve simdi yeni bir sehirde, bambagka bir dilin iginde yasam kurmaya galisan
miilteci kadinlarla atolye yapma fikri beni heyecanlandirmak kadar kaygilandird: da.
Acinin, mutlulugun hiyerarsisi olmaz. Fakat atolyelerin yiiriitiilmesine katki sunacak
bizler atolyede, her ne olursa olsun yasadigimiz kosullar ve imkanlara erisim agisindan
gorece korunakli ve ayricalikli konumda bulunanlariz. Atolyenin yaninda, kendimi bu
stirecin parcasi olabilecek yetkinlikte ve giicte hissetmiyor, yanlis bir sey yapip birilerinin
yasamini zorlagtirmaktan korkuyordum.

Aklima takilan ilk seylerden biri, dil problemi olmustu; farkl diller konusuyorduk.
Atolyelerde anlatilanlar: terctime edecek kadinlar elbette bulunacakts; fakat zor bir an
gelir de derdimi onlara anlatamazsam veya niyet etmedigim sekilde anlagilirsam,
diyordum. Ikinci olarak, Tiirkiye’den geliyordum. Aslinda Avrupa Birligi iilkelerinin
birinden degil de, temelde Islam’mn 6ne ciktig1 bir tilkeden geliyor olmam, karsilastiZim
miiltecilerle aramdaki diyalogun gelismesine ilk planda katki sunabiliyordu. Ozellikle
Orta Dogu tilkelerinden gelen miilteci arkadaglarimdan, beni Almanya’dakilerden daha
yakin gordiiklerine dair yorumlar duyuyordum. Ote yandan Tiirkiye, Berlin’de
karsilastigim miiltecilerin hemen hepsinin Almanya yolculugunda bir ara durakt.
Tirkiye’yi duymak onlara yurtsuzlugu ve yolda olma halini hatirlatabiliyordu.
Atolyelerde bunun kotii bir etki dogurmasindan endise ediyordum.

Ayrica, Almanya ve Ozellikle Berlin’de, miilteci meselesi tahmin edilebilecegi gibi
oldukga “popiiler” bir konu. Buna yonelik yiirtiitiilecek arastirma ve projeler, ulusal ve
yerel diizeyde ¢okga tesvik ediliyor ve gesitli kuruluslar tarafindan fonlaniyor. Berlin’de
miiltecilerin yeni geldikleri bu topluma, hi¢ sevmedigim tabirle “entegrasyonunu”

amaglayan pek ¢ok sivil toplum kurulusuyla, bir projeyle, atdlye calismasiyla ya da
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konserlerle karsilasabiliyorsunuz. Bu tarz ¢alismalar, miiltecilerin giindelik yasamlarina
katki sunuyor izlenimi verse de, projelerin/yiiriitiilen arastirmalarin ne kadarinin salt fon
elde etmeyi amagladigl, ne kadarinin gercekten miiltecilerin sorunlarma kulak kabarttig1
ise merak konusu. Zira sadece benim gozlem ve deneyimlerime dayaniyor olsa da, tiirli
vesilelerle  karsilastiim  ozellikle kadin  miilteciler arasinda, Berlin’deki
mutsuzluklarindan dem vuran pek ¢ok kisi bulunuyor. Dogacak ilk firsatta evlerine geri
donmek istedikleri ise siklikla kulaklarima galiniyor. Benzer sekilde, bazi atdlyeler
gercekten de soziin goriiniirliigiinden ziyade, salt projeye eklenecek ¢iktiya odaklaniyor.
Tanidigim geng kusak miilteciler arasinda, kendilerine gelen etkinlik ¢agrilarina bu
nedenle olumsuz yanit verenler bulunuyor.

Tim bu kafa karigikligiyla icine distiigiim sikismigliktan beni ¢ikaran seyse, iki
yerdeki deneyimlerim oluyor. Birincisi; dort ay boyunca goniillii olarak calistigim,
miilteci ¢ocuklarla yapilan bir dizi sanat atdlyesini yiiriittiigtimiiz bir miilteci kamp1
(heim). Ikincisi ise, Berlin'de aym evi paylagtigim, Suriyeli ev arkadasim Nour'un
koordinatorliiglinii yaptigl, kadin miiltecilere yonelik faaliyet gosteren bir kadmn
merkezi.? Buralarda karsilastigim kadinlarla etkilesimimiz ve onlardan dinlediklerim,
dert edindigim bu konuda bir seyler yapmamin miimkiin olabilecegini, dijital hikaye
anlatim1 atolyelerininse, tiim kaygilarima ragmen iyi bir deneyim olabilecegini bana
hissettirdi. Buralardaki etkinlikleri diizenleyen kadmlarmn projeyi yiirtitecek ekip olmasi
da yaklasimlarin1 gozlemlememe katki sundu.

Sonraki boliimde oncelikle, hem Berlin’de miilteci kadinlarin giindelik yasamina
dair genel bir fikir vermek hem de beni Woman.Life.Story? (Kadin.Yasam.Hikaye) Projesi
kapsaminda ytiriitiilen bir dizi djjital hikaye anlatimi atolyesine katilmaya gotiiren siireci
gormek icin, heim ve kadin merkezindeki deneyimlerime kisaca deginecegim. Sonra,
miilteci kadinlarla birlikte yaptigimiz iki atolye calismasini ve buradan iki dijital hikayeyi
ele alacagim. Bu hikayeleri segmemin temel nedeni, miilteci kadinlara dair kolaylikla
cizilebilen magduriyet anlatisini sarsarak, karsilastiklari zorluklara ragmen kadinlarin

kendilerine acabilecekleri alanlara dair umudu yesertmeleri. Aym zamanda, atolye

2 Yazida bahsedilen kisilerin isimlerini, kisiler aksini istemedigi siirece degistirerek kullandim.

¥ Woman.Life.Story projesi, Kiezkieken e.V. (Berliner Kurzfilmfestival), Gangway e.V. ve Kiezspinne
toplum merkezi ortakligiyla, Frauen iD’nin sagladig1 fon destegiyle, Eva Susanne Schmidhuber ve Lioba
Sporlein’in koordinatdrliigiinde Berlin’de yiiriitiilmiistiir. Daha ayrintili bilgi ve atdlyelerde iiretilen dijital
hikayelere ulasmak icin bkz. http://cargocollective.com/womanlifestory/ ve http://kiezkieken.de/woman-

life-story
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siirecine dair sahip oldugum kaygilarla karsi karsiya kaldigim anlari nasil asmaya

calistigima dair fikir verebilecek olmalar.

Heim ve Kadin Merkezi Deneyimi

Berlin’in Lichtenberg semtinde yer alan ve Agustos 2017’de kapatilan miilteci kampinda;
Suriye, Tiirkiye, Afganistan, Kamerun, Tunus, Irak gibi pek ¢ok iilkeden gelen yaklasik
500 miilteci yasiyordu. Lichtblicke* (Aydinlik Bakislar) projesi kapsaminda yaptigimiz
atolye calismalarinda, bu kampta bulunan bir sanat odasinda, miilteci ¢ocuklarla haftada
bir giin, yaklasik {i¢ saat gesitli aktiviteler gerceklestirdik. Sulu boya ¢alismalarindan
maske yapimina, stop motion videolarindan Berlin tarihinin izini fotograflarla siirmeye
kadar cesitli ara¢ ve formlarla atolyeler gergeklestirdik. Cocuklarin malzemelerle
etkilesimlerini ve grup dinamiklerini diisiinerek, atdlyelere 6 yas ve {tizerindeki
cocuklarm katilimi hedeflenmisti. Fakat her hafta, yaklasik iki yastan baglayarak,
ylriiyebilen pek cok cocugun, anneleri tarafindan atdlyeye getirildigini gormeye
basladim. Karsilastiklarimin neredeyse hepsi 20-30 yas arasinda olan ve biiyiik
cogunlukla birer ikiser yas arayla en az iki kii¢lik ¢ocuga bakmakla yiikiimlii olan bu

anneler, cocuklar1 odanin kapisina birakiyor ve hizlica odadan uzaklasiyorlardi.

Fotograf 2-3: Miilteci ¢ocuklarla yaptigimiz atdlyelerden kesitler.

Aklima ilk gelen sey, dil problemi olmustu. Kadmlar, sik sik karsilastigimiz gibi,
iletisim kuramayacagimizi diisiinerek odaya gelmek istemiyor olabilirlerdi. Bazen on
besi bulan bu minik afacanlara kars1 artan sorumlulugumuzun tedirginligini daha fazla
hissettikce, her daim iletisim kurmaya ¢abaladigim kadinlara yaklasmak icin farkl yollar
aramaya giristim. En sonunda, ters tepme ihtimali olsa da kadinlara Tiirkiye’den
geldigimi anlatmaya basladim. Sonra kampta biiyiik bir niifusa sahip olan Suriyeli

kadinlardan karsilastiklarimm hemen hepsi, beni memleketlisi olarak kucaklamaya

4 Daha fazla bilgi igin bkz. http://kiezkieken.de/lichtblicke
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bagladi. Tiirkiye'yi hep iyi hatirlamasalar da dogup biiytidiigtimiiz topraklarin dini,
cografi ve kiiltiirel yakinlig, beni kendilerine yakin kiliyor gériiniiyordu. Ogrendigim
temel Arapca kelimelerle derdimi anlatmaya calisirken, kadmnlarin bazilarmin akici
sekilde Tirkge konustuklarmi gordiim. Dort ¢ocugunu atolyelerimize diizenli sekilde
getiren 26 yasindaki Arin’le bu sekilde tanistim ve onun araciligiyla kamptaki kadinlarin
yasamina dair pek ¢ok sey 6grendim.

Suriye’deki savastan kacip ailesiyle birlikte Almanya’ya sigman Arin, Suriye’de
izledigi Tiirkiye yapimi dizilerden temel diizey Tiirkge 6grenmis ve Tiirkiye-Yunanistan-
Almanya yolculugunun Tirkiye ayaginda yaklasik bir sene kaldigi Ankara ve
Istanbul’da, Tiirkgesini ilerletmis. Dort cocugunu atdlyeye getiren Arin’e, bazi kadinlarin
cocuklarmi birakip hizlica odadan uzaklastigindan bahsettigimde ilk yaptig1 sey bir of
cekerek giiliimsemek oldu. Ona gore kadimnlar dil gibi problemlerden ziyade,
cocuklarindan birka¢ saatligine de olsa “kurtulmak” icin odadan kacar adim
uzaklasiyorlardi. Almanya’da miiltecilere statiilerine gore degismekle birlikte kres
imkani tanmiyor. Ancak bu kresler o kadar kalabalik ki midilteci aileler kampa yakin
alanlarda ¢ocuklarini birakabilecekleri bir kres bulmakta ¢ok zorlaniyorlar. Buna yabanci
bir yerde olma, dil bilmeme ve sokaga c¢iktiginizda yiiziiniize dikilen gozler
eklendiginde, cocuklarmizi kreglere emanet edip etmemeye emin olamiyorsunuz. Bunun
bagka bir boyutu da kiiltiirel kodlar nedeniyle annenin ¢ocuga bakmakla yiikiimlii
oldugunun diisiiniilmesi ve krese gerek duyulmamasi. Hal boyle olunca, kadinlar tiim
aile yagadiklar1 dort-bes metre karelik odada, kampin bahgesine bile inemeyecek kadar
tikilmis durumda kalabiliyorlar. Tanistigim benzer deneyimlerden kadinlarin kocalar:
ise yar1 zamanli iglerde galisiyor ya da kampin disinda, kendilerini giivende hissettikleri
alanlarda vakit geciriyorlar. Okula giden ve Almanca 6grenen evin biiyiik ¢ocuklari ise,
genellikle anne ve babanin “disar1”yla baglantisini kuran kisiler oluyor. Gog tiim aile igin
tarkli baglamlarda zorken, bunun temel ¢ilesini ¢ekeninse kadmlar oldugu goriiliiyor.
Arkada biraktiklar: diisiintilse de aslinda hep yanlarinda tasidiklar: kayiplary; ayrilmak
zorunda kaldiklar: sevdikleri, dilleri, evleri; yemek pisirmenin yasak oldugu, her gelen
kokuda kapmiza giivenligin dayandig1 ve cilenin en biiytiklerinden dedikleri “kuru
Alman ekmegine mecbur kaldigimiz” disiplinli kamp kosullari; simdi daha da sarip
sarmalanan namus; bakilmasi gereken ¢ocuklar ve bir g6z odaya tikilmanin yalnizligs...
Tim bunlar birlesince kadinlar ilk firsatta kendi topraklarma geri doneceklerini soze

dokiiyorlar. Giindelik yasamin bu sikismishg icinde, bizim yaptigimiza benzer atolyeler
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ve etkinlikler kadinlarin nefes alabildikleri, kendileri igin bir sey yaptiklar1 bir alan
acabiliyor.

Berlin'deki ev arkadasim Nour'un calistifit merkezde Kkarsilastigim miilteci
kadinlarin giindelik yasamlar1 da benzer dertlerle ig ige. 38 yasindaki lise mezunu Nour,
Suriye’de savasin yiikselmesiyle ailesiyle Liibnan’a ka¢gmis ve yaklasik bir yil orada
yasamis. Suriye’de ailesinde ve toplumda kadina yiiklenen rollerle yasami boyunca
miicadele etmis ve bin bir zorlukla kendine kiigiik alanlar yaratmis. Liibnan’da bu
alanlarin gittikce daralmaya basladigini goriince, Berlin’de tanistigim istisnasiz biitiin
miiltecilerin gelmeden 6nce akillarindaki ideal iilke olan Almanya’ya gitmenin yollarmni
aramis. Kucaginda dort aylik bebegiyle yola diisen Arin ve ailesi gibi Nour da
maviliklerde yitmeyi gdze almis; dnce Italya’ya, oradan da Almanya’ya gelmis. Alt1 aylik
cetin kamp yasamindan sonra, once Almanya’dan bir aileye ev arkadasi olmus. Sonra
ilerlettigi Almancasiyla, miilteci kadinlarla c¢alisan cesitli sivil toplum kuruluslarinda
calismaya baslamis ve kendi yasamini kurmus.

Nour'un koordinatorliigiinti tistlendigi kadin merkezinde calismasi, merkezin
kadmlarm evden digar1 ¢ikip birlikte ve kendileri icin bir seyler yapmalarma katkida
bulunacagi inancinda temelleniyordu.® Merkezin yakinlarinda herhangi bir miilteci
kamp1 yok. Merkeze gelen kadmlarin hemen hepsi Berlin’de aileleriyle birlikte evde
yastyorlar. Evde yasamak, kamptaki kadmlarmn diledigi gibi, temelde aileye kendi 6zel
alanmi yaratabilecegi alani aciyor. Ancak, evde yasayan Ozellikle ileri yaslardaki
kadinlar, kamptakilerin aksine kendilerini yalniz hissedebiliyorlar. Kamp, her ne olursa
olsun benzer hikayelere sahip insanlarla karsilasabileceginiz alami size sunuyor ve
yasaminizi digerleriyle paylasma ihtimalini yaratiyor. Ev ise boyle degil.

Berlin, Almanya’daki diger sehirlere gore giindelik ihtiyaglarin olduk¢a az
miktarda parayla kargilanabildigi ve her biitceye uygun seceneklere gorece rahat
erisebildiginiz bir sehir. Buradaki koklii tiniversitelere diinyanin gesitli yerlerinden pek
cok Ogrenci geliyor. Berlin, bu yoniiyle de Almanya’nin en popiiler ve ¢ok kiiltiirlii
sehirlerinden biri. Dolayisiyla bugiiniin Berlin'inde, merkez olarak addedilebilecek
alanlarda ev bulmak hig kolay degil. Yasam gorece rahat aksa da bu popiilarite yiiksek
kiralar1 beraberinde getiriyor. Miilteci aileler biiyiik ¢ogunlukla Berlin'in ¢eperlerinde
kendilerine ev bulabiliyorlar. Siklikla yoksul ailelerle karsilastigimiz bu geperler, ayni

zamanda 1rk¢iligin ve miilteci karsithgmin yiiksek oldugu alanlar olabiliyor. Bu durum,

5 Merkezin ve oraya gelen kadmnlarin giivenligini diisiinerek, merkezin yeri ve ismine ¢alismada yer vermedim.
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zaten tek goz odanin-evin iginde ailenin yiikiiyle cevrelenmis olan kadinlarin, disar:
¢tkmalarmnin tehlikeli olabilecegine dair diistinceleri kulaktan kulaga yayip duruyor.
Nour'un galistig1 gibi merkezler, kadinlar1 evden ¢ikmaya tesvik eden alanlar
yaratiyor. Buradaki birkag saatte kadinlarin, zamani diger kadinlarla gecirmeyi tercih
ettiklerini gorebiliyorsunuz. Birlikte bir seyler yaptiklarinda, kadinlarin keyifleri
ylzlerinden okunuyor. Nour ile merkezde yemek atdlyesi diizenledigimiz iki giin, bunu
dogrudan deneyimledigim ve kadinlarin keyiflerine ortak oldugum giizel zamanlar

olusturuyor.

Fotograf 4-5: Kadin merkezinde ¢ocuklarin izleri.

Bir baska yazmin konusunu olusturabilecek bu iki bulusmada Ozetle; Suriye,
Afganistan, Pakistan ve Fas’tan kadinlarla, Almanya’dan arkadasim Lioba, ben ve Nour
bir araya gelerek Suriye ve Afganistan’dan yemekler yaptik. Bu bulusmalara gelen 23-64
yas arasindaki on dort kadina baktigimizda, hepsi evde yasayan, evli ve ikisi disinda
cocuklu kadinlardi. Bazilari kardesiyle, bazilari annesiyle gelmisti merkeze; ¢cocuklari ise,
okulda olanlar disinda, onlara her daim eglik etmekteydi. Bebekler uykuya, bir biiytikleri
oyuncaklara daldiktan sonra kadinlarla sohbete ve yemekleri hazirlamaya koyulduk.
Arada aglayan bebeklerin sesleri, isteyenin gidip internetten segip de calmaya tesvik
edildigi miizik, ortak dilimiz olan Ingilizce’ye terciime edilmeye galisilan sohbetlerin
temeli cekingen fisiltilar, sonra fisiltilarin evrildigi kahkahalar, yemeklerin mis

kokusuyla gegen zaman bize eslik etti.

Fotograf 6-7: Kadin merkezinde yaptigimiz yemek atolyesinden kesitler.
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Kadinlar burada birbirlerini tamidilar, kendi topraklarina yiizlerini dondiiler;
anilariyla, 6zlemleriyle hallestiler. Sonra giiniin kolay kolay sekmeyen rutini, kocalarm
dertleri, ¢ocuklarmn okullari, yetirilemeyen paralar, ¢ok hizli gecen ama bir tiirli
gecmeyen zaman... Yine de kamptan “kurtulmus” olmanin verdigi mutlulukla birlikte
tedirginlik. Bu anlamda merkezdeki kadmlar, Berlini ve buradaki yasami
kamptakilerden daha ¢ok kabullenmis gortiniiyorlar. Erisebilecekleri imkanlardan, sahip
olduklar1 haklardan haberdarlar. Berlin’de her ne olursa olsun daha gilivende
hissettiklerinden ve imkanlarin fazlaligindan bahsediyorlar. Fakat sohbet ve
yemeklerinin tadi bizi dogup biiytudiiglimiiz topraklara tasiyinca, kadmlarin biiyiik
cogunlugu savas bittiginde kendi topraklarma doneceklerini 6zlemle vurguluyorlar.

Bu merkezde ve kampta gecirdigim zaman, bana miilteci kadmnlarin diger
kadinlarla bir araya gelmeye ihtiyag duyduklarmi yeniden gosterdi. Ote yandan her
karsilasma, kadinlarin yasamlarmi kolaylastirtyor muydu? Yirmili yaglardaki kadinlar
bu soruya hayir yanitimi verdiler. Ozellikle ayri iilkeden gelen, farkli kusaklardan
kadinlarm karsilagmalarmin, geng kadinlarin yasamina baski ve denetim yumag olarak
geri donebildiginin altmi ¢izmek gerekiyor. Asagida deginecegim gibi, kamp yasami
bunun siklikla yasandig1 temel alani olusturuyor. Boyle durumlarda sonraki adim,
Berlin’de yasayan diger iilkelerden gen¢ kusak kadinlarla bir araya gelme cabasi ve
bunun yollarinin arandig: gesitli yer ve etkinliklerin pesine diismek oluyor.

Sonug olarak, kadmnlarin bir araya gelme istegi, birlikte bir sey yapmaya dair
motivasyonlari, anlattik¢a daha tok c¢ikan sesleri, sonra yer yer ¢atismalar1 ve Berlin’in
yerelinden insanlarla tanisma ihtiyaclariyla tiim bu tecriibe birlesti. Etkilesimin gesitliligi
ve heyecani, kadinlarla yapilacak atolyelere dair temel kaygilarima agir basti. Kendimi
bu siirecin pargasi olabilecek yetkinlikte ve giicte hala gormesem de beni bu halden cekip
¢ikaran yine kadinlar oldu. Lioba, Nour, Arin, Fariba, Svenja, Ana, Batul, Fee ve diger
kadinlar... Sonugta denemek, hicbir sey yapamadigimizi hissettigimiz sikismisliktan
biraz da olsa siyrilmamiza katkida bulunacakti. Kafamda dolagsan kara bulutlar biraz
daha dagild.

Narges’in Hikayesi

Giindelik hayat temasi tizerine yaptigimiz dijital hikaye anlatimi atolyesini, agustosun
ikinci yarisinda Berlin-Lichtenberg’de bir toplum merkezinde gergeklestirdik. Onceki

atolye deneyimlerimizde, hikaye cemberinde kelimelerin tikandigina sahit olmustuk. Bu
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nedenle cagrisimlar: harekete gegirerek yollar bulmaya calistik. Katildigim atdlyelerde
bunun en tipik 6rnegi, kartpostallarin kullanilmasiydi. Biz bu atdlyede hikaye cemberini,
giindelik yasamin organizasyonunu saglayan, maddi-islevsel fakat ayni zamanda
sembolik yonleri olan nesneler tiizerinden yiiriitmeye karar verdik. Katilimcilara
atolyeye, giindelik yasamlarini sembolize eden bir nesne getirmelerini sdyledik.

Hem kadinlar birkag saatligine de olsa kendi baslarina/kendileri i¢in bir seyler
yapabilsin diye hem de daha 6nce ¢ocuklar1 yanlarinda oldugunda kadinlarin atélyeye
katilminin zorlugunu yasadigimiz igin, her atdlyede cocuklarla ilgilenen bir ekip
bulundurduk. Bu atélyede, iki y1l dnce Isveg’ten gelip Berlin’e yerlesen Elsa, cocuklarla
ilgilenmek igin bizimleydi. Atdlyeye baslamadan 6nce, o giin atdlyemizin tek cocugu {ig
yasindaki Sarjad’1 Elsa’yla bahceye ¢ikmaya heveslendirmeye calistik. Sarjad’m annesi
Afganistan gogmeni Narges, yalniz biiytittiigii oglundan ilk defa bu sekilde ayr1 kalacag:
icin biraz kaygili olsa da oglunu ikna etmeyi basardi ve hikaye ¢emberi i¢in bir araya
geldik. Narges’in yakin arkadas: olan 22 yagindaki Fatima, Narges’in sdylediklerini bize

Farsca’dan Ingilizce’ye terciime etti.

Fotograf 8-9: Atdlyenin hikaye ¢emberinden.

Atolye katilimcilarindan birinin annesinin yaptig: ve belirli araliklarla memleketten
gonderdigi kahve giindelik yasaminda onemli yer tutuyordu; bir digerinin yasamini
organize ettigi ve ona kendini giivende hissettiren arag ise telefonuydu o6rnegin. Bu
cesitlilik arasinda Narges, bir nesneden degil, hayata tutunmasimin amact ve aract
oldugunu soyledigi oglundan bahsetmek istedigini sOyledi. Merakla anlatacaklarmi
dinledik.

Narges, yaklasik bir buguk yil 6nce Afganistan’dan Berlin’e ii¢ yasindaki ogluyla
kacip gelmis, kampta ogluyla yalniz yasayan ve devletin verdigi az miktar parayla
gecinmeye calisan, 29 yasinda bir kadin. Almanca bilmiyor, ingilizce ise ¢ok az biliyor.
Narges Afganistan’da, kendisinin modern olarak tanimladigi, orta smuif bir ailede
biliytimiis. Bunun en belirgin yansimasi olarak saglarini1 6rtmemesini gosteren Narges,

kadinliga dair goriilen makyaj yapmak veya ev igleriyle ugrasmak gibi seylerin onu hep
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glicsiiz kildigmi hissetmis. Hatta bu nedenle lise yillarma kadar genellikle erkeklerle
arkadaslik yapmis. Zamanla, erkeklerle arkadasligini akrabalarinin ayiplamalar: ve bu
arkadasliklar1 sevgililige yoran erkeklerin c¢ogalmasiyla Narges kendi kabuguna
¢ekilmis. Oglunun babasindan hi¢ bahsetmeyen Narges, sohbet oraya vardiginda
konuyu kapatip Berlin’deki yasamina atlamay1 segiyor ve iki giin boyunca bu konuya
tekrar donmek istemiyor.

Narges’i Almanya’ya gelmeye tesvik eden temel sey, Afganistan’da yasamim
cevreleyen dini ve kiiltiirel kod ve kurallarin olusturdugu baskiyla, ogluyla yalniz
yasayan bir anne olarak bu denetim agmin sertlesmesi olmus. Narges kendi istegiyle
Berlin’e gelmis ve hicbir sekilde Afganistan’a donmek istemiyor. Ama Berlin’deki yasam1
da hic kolay degil. Narges'in ve oglunun yasadigs, giivenlik gerekgesiyle adini ve yerini
belirtmek istemedigim kamp, Berlin'de miilteci karsithgmmn en yiiksek oldugu
alanlardan birinde. Bunun getirdigi tedirginligin yaninda, Narges’in en ¢ok sikayet ettigi
durumlardan biri, kamptaki diger pek ¢ok Afganistanli kadinin ona karsi agir elestirileri
ve olumsuz tavirlari. Narges bu kadinlarin; Narges'in basmi kapatmamasi, pantolon
giymesi, yalniz bir anne olmasi gibi nedenlerle ona laf attiklarimi ve kiiltiiriine uygun
davranmasi i¢in onu uyardiklarini anlatiyor.

Bu catisma halinin gerginligini anlattik¢a yeniden hisseden Narges, sozii Sarjad’a
getiriyor. Kampin yakinlarindaki tiim kregler dolu oldugu igin, {i¢ yasindaki Sarjad tiim
glin annesiyle birlikte. Narges, oglunun hem giindelik yasama adapte olabilmesi, hem
Farsca 0grenmesi icin elinden geleni yaptigini anlatiyor. Fakat gitindelik telaglar icinde
Sarjad’1 kampta emanet edebilecegi kimsenin olmamasi, Narges’'in marketten Almanca
kursuna kadar her yere ogluyla gitmesini gerektiriyor. Bu durum, yasamin hizli aktig
Berlin’de Narges’in yer yer zorlanmasina neden oluyor. Narges dijital hikayesinde bunu

sOyle anlatiyor:

Oglumla ¢ok mutluyum. Yine de bu durum pek ¢ok zorluk da tasiyor.
Ornegin, en sevdigim kursa gidemiyorum, giinkii ogluyla yalniz yasayan bir
anneyim. Birlikte Almanca kursuna bile gittik 6rnegin. Bazen bir randevuya
yetismem gerekiyor ve otobiisli ya da treni yakalamak i¢in kosturuyorum.
Fakat oglumu tasidigim bebek arabasiyla merdivenleri ¢ikamiyorum.
Asansorii kullanmam gerekiyor. Bu da genellikle ¢ok stresli oluyor ya da
asansorler bozuk oluyor. Biri gelip bana yardim edene kadar orada Oylece
beklemek zorunda kaliyorum.

Almanya’nin en biiyiik sehri olan Berlin’de, sehrin hemen her yerine ulasmanizi saglayan

genis bir ulasim ag1 mevcut. Fakat sehrin biiytiikliigii icerisinde, bir yerden digerine
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ulagsmak giin icinde epeyce zamanmiz: alabiliyor. Giliniin hizlica akip gittigini stirekli
hissettiren bu sehirde, bir siire sonra kendinizi, goziintize takilan diger insanlar gibi bir
duraktan, aractan digerine kosustururken bulabiliyorsunuz; aksini yaparsaniz sehri ve
giinii yakalayamayacakmigsiniz gibi. Bu tablonun igine elinde bebek arabasi, aklinda
yapmast gerekenlerle Narges'i koydugumuzda, Narges’'in hikayesinde neden ulasimi
vurgulamayi sectigini daha iyi anlayabiliyoruz.

Narges hikayesinin devaminda, degindigim tiim zorluklar1 arkasmna alarak,

Sarjad’la birlikte olmanin getirdigi mutlulugu paylasmak istiyor:

Yine de ne olursa olsun, oglum oldugu icin ¢ok mutluyum. Oglumla
birlikteyken tiim bu zorluklar1 unutuyorum. O yanimda, benimle oldugunda;
bir parkta veya evde oynarken ya da “annecigim, seni ¢ok seviyorum”
dediginde igime dolan mutlulugun tarifi yok. Iste o zaman, artik yalniz da
hissetmiyorum. Onu tiim kalbimle seviyorum. Oglum benimle olmadiginda,
bir seyler hep eksik. Birlikte oldugumuzda ise eksiksiz bir biitiin oldugumuzu
hissediyorum ve bagka hi¢ kimseye ihtiyacimiz olmadigina.

Fotograf 10-11: Narges’in dijital hikayesinden.

Narges’in hikayesini dinledikten sonra atdlye sakinlerinden sesler yiikseliyor:
“Sarjad ne kadar da sansl!”, “Cocuklarin1 yalniz biiyiitenler, en giiclii anneler.”, “Ne

'Il

mutlu sana ve ogluna!”... Narges'i iyi taniyan Fatima da soze girerek, Sarjad’in
beslenmesine fazlasiyla 6zen gosteren, oglu krese gidemese de kresin imkanlarini1 ogluna
saglamaya calisan Narges’'in ne kadar iyi bir anne oldugunu ona ve bizlere anlatmaya
cabaliyor. Narges dinliyor, dinledik¢e giiliimsiiyor. Sonra kapi aciliyor ve Sarjad’la
birlikte Elsa iceri giriyor. Ilk basta Elsa’nin elini tutmaya gekinerek, tiirlii ikna cabalariyla
bahgeye giden Sarjad, bu sefer Elsa'nin omuzlarinda, dilinde Farsca bir ¢ocuk sarkisi,
uistii bas1 toz iginde, giile oynaya bize katiliyor. Yiiziinde giiller agan Narges, Sarjad’1

kucakliyor.
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Kamerun’dan Sesler

Bir onceki atolye gibi, agustosun ikinci yarisinda Lichtenberg’de, bu sefer queer Cafe
Maggie’de bir grup kadinla bulustuk. Bu atélyenin temasin1 arkadaglik olarak belirledik.
Arkadashgi, dogup biiylidiigiimiiz topraklar fark etmeksizin hepimizin yasamin ortak
kesecek bir konu oldugunu diisiindiiglimiiz i¢in sectik. Bu zamana kadar kadinlarla
yaptigimiz sohbetlerde arkadashk konusunu actigimizda, her zaman olumlu ve yapic
cagrisimlar: olmasa da ilk soze dokiilenlerin genellikle kadinlar1 giiliimseten, onlara
destek sunan kisilerle iligkilendigini gormiistiik. Bu nedenle de farkli yerlerden gogiip
gelmis bu kadmlarin giindelik yasaminin kesmekesi icerisinde, arkadaslig1 konusmak
hepimize iyi hissettirebilir diye diisiindiik. Iyi ki de dyle yapmisiz.

Tek giinliik bu atdlye, pek c¢ok baglamda ele alinabilir; fakat ben burada, atolye
katilimcilarindan alti Kamerunlu kadinin bir araya gelerek hazirladiklar: dijital hikayeye
ve bu hikayenin sekillenme siirecini 6ren hikaye ¢emberine odaklanmak istiyorum. Bunu
yaparken, katilimcilardan 31 yasmndaki Nadia ve Nadianin hikayesi, diger hikayeleri
anlayabilecegimiz izlegi bize ciziyor. Fransizca konusan ve Nadia disinda Ingilizce ve
Almanca bilmeyen kadinlarla iletisimimizi, yaklasik bir bucuk yil 6nce Fas’tan Berlin’e
gelmis olan 24 yasindaki Hadija kuruyor.

21-44 yas arasindaki katilimcilarin hepsi, Kamerun’dan kacarak Almanya’ya
siginmis kadinlar. Bir buguk seneyle ii¢ hafta arasinda degisen siirelerle Berlin’de
yasamaktalar. Kadmlardan {i¢ii, Kamerun-Almanya yolculugundaki duraklardan biri
olan Tiirkiye’de tanigsmigslar ve birlikte Almanya’ya kagmiglar. Diger ti¢ kadin ise, yine
Tiirkiye tizerinden Almanya’ya gelmis, fakat Berlin’de kamplarda karsilasmislar. Bizim
kadinlara ulasmamizi saglayan unsursa onlarin her hafta diizenli olarak bir araya
gelmelerini saglayan ortak ilgi alanlari, futbol oluyor. Yaklasik bir buguk yildir Berlin’de
yasayan Nadia ve Tiirkiye’de tanisti$l, bu zamana kadar el ele miicadele ettigi Irene,
yaptiklar1 futbol bulusmalarinin temelini atan kisiler olmuslar. Nadia, kamplarda icine
hapsolduklar1 mekansal sikismigliktan kadinlarin siyrilmalarini saglayabilecegi, fiziksel
bir aktivite olmanin yaninda birlikte hareket edebilecekleri ve bu birlikteligin sporla
beslenebilecegine inandig1 icin futbolda 1srar ettigini anlatiyor. Bu merak ve istekle her
pazar glinii, her kadin miiltecinin gidip top kosturabilecegi veya giiniin enerjisine ortak
olabilecegi bu futbol bulusmalarini diizenlemeye bashyorlar. Kadinlarin atdlyedeki

arkadaslik anlatilar1 da bu iki baglamla i¢ ige gidiyor. Birincisi, ortaklasan kimlik ve gog
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deneyimleri. Ikincisi ise bugiin yasamlarinda birbirleriyle kurduklar: dayanisma iliskisi
ve futbola dair.

Yaklagik ii¢ saat siiren hikaye cemberi, kendiliginden iki pargaya béliiniiyor. Tlki,
kadinlar1 Berlin’e getiren siireg ve Berlin’deki zor zamanlar hakkinda. Bunu, arkadaghg:
ve arkadasliklarimizi anlatmak izliyor. Yasca biiyiik olan Irene’den itibaren, kadmnlarin
her biri hikayesine Berlin’e uzanan yolculugunu anlatmakla baslhyor. Hadija anlatilanlar1
ardil olarak geviriyor; kadinlar1 ciimle ciimle anliyoruz. Bir ara, sozii Nadia aliyor ve
Tiirkiye’den geldigim ve Fransizca bilmedigimden olacak, bana doniip Ingilizce

anlatmaya baghyor:

Irene ile Tiirkiye'de tarustim. Tiirkiye’deki zor giinlerde, kabus gibi gecen
deniz yolculugunda, Almanya’ya kadar hep Irene ile birlikteydim. Bir kampta
yasiyoruz; fakat burada bize ne olacagi, oturum izni alip alamayacagimiz belli
degil. Tim giin, tiim gece diken iistiindeyiz; bir ¢6ziim bulmaya ¢alisiyoruz.
Almanya’ya gelmenin bizim i¢in ¢ok giizel olacagini diistinmiistiik; ama simdi
bu belirsizlikle cehennemi yasiyoruz. Diislinsene, her giin, her gece savas
halindesin. Miilteci olmak hig kolay degil. i1k defa béyle bir sey yastyorum...

Nadia susuyor. O sustukca ben agirlasiyorum. Nadia agliyor. O agladik¢a, ben

caresizlige boguluyor, bu sikismishgm hissettirdigi suclulugun altinda eziliyorum.

Nadia devam ediyor:

Bu yasadiklarimizin biiyiik bir ¢ogunluguna, (yiiziine dokunarak) rengimiz

siyah oldugundan maruz kaliyoruz. Biz miilteci, biz kadin oldugumuz igin

ayrimciliga ugruyoruz ve biz digerlerinden farkl olarak, bu rengi tasidigimiz

icin siddete maruz kaliyoruz. Bazen diisiiniiyorum, bunun ¢6ziimii nedir?

Intihar m1 mesela? Ne yapmaya calisiyorlar? Bizi neye zorluyorlar? Burada,

bu tilkede olmak benim su¢gum mu? Ya da siyah olmak benim su¢um mu?

Sanki bir kusurmus gibi... Yok, hi¢biri benim su¢um ya da kusurum degil.
Nadia, bir solukta kurdugu bu climlelerden sonra susuyor. Biitiin yiizler yerlerde, Nadia
hala bana bakiyor. Ne yapacagimi bilemiyorum. Bir sey de diyemiyorum. Atdlyeyi
yaptik evet ve yaralar1 kanirttik diye kotii hissediyorum. Sozii bagka kadinlar aliyor.
Anlatan her kadinla, Hadija'nin sesi de diisliyor ve bir yerden sonra Hadija kadinlarin
sOylediklerini terctime etmeyi birakiyor.

Tiirkiye, deniz, kamp, erkek, yalmizlik, mutsuzluk, ayrimcilik... Anlatilanlar1 birebir
anlamasam da kulagima calinan bu kelimeler baglami ve igerigi gosteriyor. Herkes
konusuyor. Sonra, hep birlikte susuyoruz. Sustukca daha ¢ok susuyoruz. Bu susma hali,

huzursuzlugumu arttirdikga arttirtyor. Ne yapacagimi bilemez halde birden ayaga
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kalkiyorum, ellerim havada Nadia'ya dogru gidip ona sarilmak istedigimi soyliiyorum.
Nadia 6nce sasirtyor, higbir sey diyemiyor. Sonra ayaga kalkiyor ve giiliimseyerek
kollarini agryor. Biz kucaklasirken, bir bakiyorum ki herkes ayakta. Hepimiz birbirimize
sariltyoruz. Sarildik¢a hafifliyoruz. Arkadaslik {izerine konusmamiz, bu andan sonra
bashyor.

Birbirlerinin arkadas: oldugunu soyleyen bu alti kadin, aralarindaki iliski agimni
“sec¢ilmis aile” ve zaman zaman da “kiz kardeslik” olarak tanimliyorlar. Kadinlarin kan
bag1 olan hi¢bir yakini Almanya’da degil. Kendinizi gii¢lii hissetmek igin sirtinizi
yasladigmiz ailenizin yerini, burada arkadaslarimizin aldigini ve arkadaslarimizin
ailenizden 6te oldugunu soyliiyorlar. Arkadaslik onlara gore, aslinda ilk akla gelebilecek
sekilde salt duygusal bir temelde yiikselmiyor. Kadmnlarin dijital hikayesindeki
arkadashk tanimlarinda, “ayn1 amaglar1 paylasan insanlarin birlikteligi” ifadesinin
anlattig1 gibi, amag ve eylemde ortakliga vurgu yaptiklarimi gorebiliyoruz. Kadmlarmn
arkadashiginin, giivenlik ihtiyaci ve kurmaya calistiklar1 yasamda anlam arayisiyla iligkili
oldugunu anlayabiliyoruz. Benzer sekilde hikayede, “Maruz kaldigimiz ayrimciligin,
sinir dis1 edilmelerin ve irkgiligin karsisinda, biz birbirimizle iyi anlasiyoruz ve bir arada
duruyoruz.”, “Bu aramizdaki bag ve arkadashigimiz sayesinde, karsilastigimiz her
zorlugun karsisinda her zaman bir aradayiz. Bunun bize verdigi giiciimiiz sayesinde,
durumumuzun bir giin degisecegine dair umudumuz var.” ctimleleriyle kargilagiyoruz.
Dolayisiyla arkadasliklari, salt duygusal paylasim olarak ilerlemiyor. “Biz her giin, yeni
bir sey yapmaya, kendimiz ve birbirimiz igin elimizden gelenin en iyisini yapmaya
calistyoruz. Haklarimizin neler oldugunu Ogreniyoruz, nerelerde daha gilivendeyiz
bunlar tespit ediyoruz, bunlar1 kampta diger kadinlara anlatmaya calisiyoruz, kampta
kiigik bildiriler dagitiyoruz.” diyen Nadia'min isaret ettigi gibi, kadinlar bir araya
geldikge, futbol oynamak veya bildiri dagitmak gibi tiirlii sekillerde birlikte eyledikge ve
paylastikga, birbirlerinin yasaminda yer etmeye bashiyorlar. Birbirlerine sozler veriyorlar,
birbirlerinin arkasmi kolluyorlar, duyduklar1 giiveni saglamlastiriyorlar ve arkadas
oluyorlar.

Sonug olarak, arkadaslik, elbette her zaman yapici ve destekleyici olmayabiliyor;
takat kadimnlarin zorluklarla ulastiklar: ve yeni bir yasam kurmaya ¢alistiklar: Berlin'de,
bir dayanisma ag1 olarak daha giiglii hissetmesini sagliyor. Bunun yansimasini, hikayede
kullanmak igin hep birlikte {iirettigimiz fotograflarda da gorebiliyoruz. En basta
karsimiza g¢ikan tek bir ses ve elin yalmizlifi, ona eklenen alt1 sesle kiriliyor; birbirine

eklenen her el, bir digerine gii¢ veriyor. Hikaye, Nadia'nin ctimleleriyle sonlaniyor: “[...]
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Maruz kaldigimiz irk¢ilik ve ayrimciligin agirlig: yiiztinden sevmeyi birakacak degilim!
Bu zalim sistem karsisinda hicbir zaman pes etmeyecegim. Biz arkadas olarak yan yana

durdukga [...] bir arada olacagiz ve hep birlikte miicadele edecegiz”.

Fotograf 12-13-14: Kamerun’dan kadinlarin dijital hikayesinden.

Sonug

Arin, Narges, Fatima, Nadia... Tamidigim miilteci kadmlarin anlatilar1 bize, dogup
biliytidiigiiniiz topraklardan ayrilip zorluklarla ulagtiginiz yeni bir tilkede, bambagka bir
dilin ve kiiltiirtin iginde zaten zor olan yeni bir hayat kurma ¢abasinin, kadinlarin
yasamma agirligini gosteriyor. Iginde bilytidiigiimiiz toplumsal, dini ve kiiltiirel
unsurlar, toplumsal cinsiyet kodlari, bunlarin savunucusu erkekler ve zaman zaman
diger kadinlar, agmaya calistigimiz yeni yollara engel tegkil edebiliyor. Bu baskinin her
kadmna yansimas: ayni olmuyor, her kadin aym diizlemde baskiya maruz kalmiyor.
Cocugunu yalniz biiyiitmeye ¢alisan bir anneyseniz, merakli bakislar {izerinizde daha
fazla dolasiyor. Siyah bir kadin mdilteciyseniz, karsilastiginiz irkcilik ve siddet katlanarak
artiyor. Ote yandan, iki atolye ve dijital hikaye bize, zorlansalar da kadinlarin pes
etmeyebilecegini ¢ok giizel gosteriyor. Bu siirecte gii¢ aldiginiz bazen ¢ocugunuz oluyor.
Bazen de Nadia ve arkadaslarinin bize anlattig1 gibi; arkadaslarimiz, diger kadinlar.
Atolyeler, atolye siirecinin ve dijital hikayelerin, miilteciligin kadin halinin goriiniir
olmasinda verimli gekilde kullanilabilecegini bize gosterdi. Tiim giin ¢ocuklariyla
ilgilenmek durumunda olan, tek goz odaya sikisip kalan kadinlarm, bunlarin az da olsa
disina c¢ikabildikleri, kendileri i¢in bir seyler yapabildikleri bir alan sundu. Kadmlar
benzer deneyimlerden pek ¢ok kadinla tanistilar, birlikte tirettiler, giindelik yasamlarin
kolaylastiracak bilgiler edindiler ve ilgilendikleri konulardaki etkinliklerden haberdar
oldular. En basta hicbir sekilde beceremeyecegini sdylese de 1srarlara dayanamayip
telefonuyla hikayesi icin gorseller tireten, ben bunu ¢ocugum icin de yaparim diye mutlu
olan kadinlar oldu. Pek ¢ok iilkeden, tiirlii zorlukla miicadele eden, giiglii kadinlar
tamidik. S6ziimiiziin bittigini hissettigimizde, yasamimizdaki kadinlardan nasil giig

alabildigimizi, biraradaligin kendisinin nasil {iretken olabildigini gordiik.
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Atolyelerde paylastiklarimizin agirhigiyla tikandigimiz anlar da oldu veya birimizin
ozgilrliik sembolii goriip keyifle cizdigi kiiciik bir sandal, digerine gogii cagristirdiginda
susup kaldik. Fakat benim birilerine zarar verir mi diye kaygilandigim seyler,
paylasmamiza ve hafiflememize katki sundu. Bazen hep birlikte susarak yaptik bunu,
bazen de kucaklasarak. Tim bunlar, farkli dilleri konusmamizin getirebilecegi
gerginligin karsisina, aslinda istedigimizde bulabilecegimiz tiirlii ortak dili
hatirlamamizi saglad:.

Sonug olarak, miilteci kadinlarin anlatilarini goriintir kilmalarinda, kisisel bloglar
ya da roportajlar gibi pek ¢cok mecra kullanilabilir. Diger yandan, yaptigimiz atolyeler,
bir ¢ikti olarak dijital hikayeler kadar atolye siirecinin kendisinin karsilasmalar ve
kolektif tiretim agisindan ne kadar verimli olabileceginin giizel bir 6rnegini olusturdu.
Atolye sonunda hikayeleri grup iginde izledigimizde, Kamerunlu kadinlar giilen
ylzleriyle defalarca tesekkiir edip, baska atOlyelere katilmak istediklerini belirttiler.
Sonraki giin Narges ve Fatima ile bulusup bu arkadaslik hikayelerini izledigimizde, bize
kendi arkadasliklarmin hikayesini anlatmak istediklerini sdylediler. Heniiz birkag kisinin
izledigi bir hikaye; yeni seslerin, yeni sozlerin paylasilmasina simdiden vesile olmustu
bile.
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